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ZAWARTOSC PUDELKA
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Kabel USB (A do B) Kabel gtosnikowy Przewdd zasilajacy™

PRAWY GLOSNIK (AKTYWNY)

LINE IN OPTICAL SUB OUT

USB AUDIO
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LEFT SPEAKER OUT

@ Wskaznik zrédta LED @ Wejscie optyczne

@ Kontrola gto$nosci/zrédta @ Wejscie audio USB

@ Wejscie liniowe @ Terminal lewego gtosnika
@ Wyjscie subwoofera Wejscie sieciowe



INSTALACJA GEOSNIKA
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| @@)

| —

POtACZENIA - TV
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* Nalezy ustawic telewizor na PCM (lub tylko stereo)



POtACZENIA - KOMPUTER
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* UWAGA: Dziata z systemem Android/iOS z adapterem
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. Witacz/Wytacz

0x 02FD 0AF5

@ Wybor zrédta AUX

0x 02FD 09F6

@ Gtosniej

0x 02FD 1CE3

. Subwoofer ciszej

0x 02FD 04FB

@ Ciszej

0x 02FD 07F8

. Reset poziomu sub.

0x 02FD 03FC

. Poprzednia $ciezka

0x 807F 23DC

@ Wiacz/Wytacz LED

0x 02FD 08F7

(8 Wybor zrodta USB

0x 02FD 48B7

. Wybor zrédta Optyczne

0x 02FD 00FF
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. Subwoofer gtosniej

0x 02FD OCF3

. Wycisz

0x 02FD ODF2

. Wybor zrodta Bluetooth®

0x 02FD 5CA3

. LOUD

0x 807F 2FDO

. Nastepna Sciezka

Ox 807F 22DD

. Pauza/Odtwarzanie

0x 02FD 1EE1
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Uwaga: nie wszystkie piloty
uniwersalne sa kompatybilne




TECHNOLOGIA BEZPRZEWODOWA BLUETOOTH®

PAROWANIE

’ Przytrzymaj 3 sekundy | 20\

VOLUME/SOURCE

Miga na niebiesko
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Przyktad. Urzadzenia moga sie réznic.

TECHNOLOGIA BEZPRZEWODOWA BLUETOOTH®

PONOWNE
POtACZENIE
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WYJSCIE SUBWOOFERA

SUB OUT

Jamo

p—

%

NIEBIESKI = wejscie Bluetooth®
CZERWONY = wejscie optyczne
FIOLETOWY = wejscie gramofonowe
BIALY = wejscie USB Audio
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ZIELONY = wejécie AUX
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>> BLUETOOTH >> PHONO >> ANALOG >> OPTICAL >> USB >> BLUETOOTH >> PHONO >>
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PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

2 Nacisnij
/\ i przytrzymaj
Woybierz zrédto Phono,

Analog, Cyfrowe lub USB VOLUME/SOURCE
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Jamo 3 Nacisnij
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Zwolnij

przysik

Jamo
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

5) Miga10s.

| ©®!

UWAGA: Przywrdcenie ustawien fabrycznych
wyczysci historie parowania Bluetooth®

Wiecej szczegbétowych informacji i instrukcje rozwigzywania
probleméw s3g dostepe na stronie jamo.com/S801PM

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoéj produkt online na stronie www.jamo.com/register

e BadzZ na biezagco z nowymi produktami i promocjami.

e Twoje dane osobowe nigdy nie zostang odsprzedane.

e Informacje rejestracyjne nie sg wykorzystywane do celéw gwarancyjnych.

Zachowaj paragon w przypadku roszczen gwarancyjnych.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.

. Stosuj sie do wszelkich instrukgcji.

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

. Czys¢ tylko sucha szmatka.

. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z in-
strukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrédtach ciepta takich jak grzejniki,
wyloty cieplne, kuchenki czy inne urzadzenia, emitujace ciepto.

9. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki
uziemiajacej. Spolaryzowana wtyczka ma dwa ostrza z jednym
szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajgca ma dwa bolce i trzeci
punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu
bezpieczenstwu. Jesli wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy
poprosi¢ elektryka o wymiane przestarzatego gniazda.

10. Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtasz-
cza przy wtyczkach, gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.
11. Uzywaj tylko elementdéw/akcesoriow dostarczonych przez producenta.

NOUuhWN -

o)

Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ma ostrzegac
uzytkownika przed obecnoscia nieizolowanego ,niebezpieczne-
g0 napiecia” w obrebie produktu, mogacego grozi¢ porazeniem
elektrycznym.

A

Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym ma zwraca¢ uwage
uzytkownika na obecnos¢ szczegdlnie istotnych instrukcji
dotyczacych dziatania i serwisowania produktu w zataczonej do
urzadzenia dokumentacji.
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OSTRZEZENIE: Nie wktada¢ baterii do ust, nie potyka¢. Niebezpie-
:czenstwo poparzenia chemicznego. Przechowuj nowe i uzywane ba-
terie poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Potkniecie moze spowodowac
powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i moze prowadzi¢ do
$mierci.

A

W przypadku podejrzenia, Zze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umiesz-
czone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy szuka¢ natychmiastowej pomo-
cy medycznej.

OSTRZEZENIE: Jedli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy za
przestac¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci i zwierzat.

OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢ nieszczelnej lub uszkodzonej baterii.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wycieku. Nalezy uzywa¢ tylko okreslonego typu
baterii. Nigdy nie mieszac ze sobg nowych i uzywanych baterii. Przestrze-
gac prawidtowej polaryzacji. Wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli jest przez
dtuzszy czas nieuzywane. Przechowywac baterie w suchym miejscu.

OSTRZEZENIE: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie po-
winny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak stonce, ogien lub tym
podobne.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo wybuchu, jesli bateria jest nieprawi-
dtowo wymieniona. Wymienia¢ tylko na ten sam lub réwnowazny typ.

OSTRZEZENIE: Nie tadowa¢ baterii jednorazowych.

OSTRZEZENIE: Unika¢ narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. A
DO NOT OPEN,

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

A\ SV
KONSBUD ‘Fl.

Sp.zo.o.
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12. Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

13. Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifilkowanemu personelo-
wi. Serwis jest wymagany, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzo-
ny, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce, w razie zalania lub
wrzucenia do $rodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego
dziatania czy tez upuszczenia.

14. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
urzadzenie nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgoé, nie nalezy
umieszczac na tym urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych cieczami,
takich jak np. wazony.

15. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

16. Wtyczka sieciowa przewodu zasilajacego musi by¢ tatwo dostepna.

17. Nie przeciazaj gniazdek sciennych ani przedtuzaczy powyzej ich
pojemnosci znamionowej, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ bezpiecz-
nie przymocowane do podtogi / $ciany zgodnie z instrukcja instalacji.

OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ na urzadzeniu Zrédet otwartego ognia.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie klasy Il lub podwdjnie izolowane urzadzenie
elektryczne. Nie wymaga uziemienia.

PRODUKT ZAWIERA BATERIE. NIEWASCIWE UZYTKOWANIE MOZE
SPOWODOWAC:

e Zagrozenie dymem lub gazem

e Zagrozenie cieplne

e Zagrozenie pozarowe

e Zagrozenie wybuchem

Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac. Nie spalac.

OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢! Ryzyko porazenia pradem. Napiecia w tym
sprzecie sg niebezpieczne dla zycia. Brak mozliwosci obstugi przez uzyt-
kownika czesci wewnatrz. Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zlecaé
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Umiesci¢ urzadzenie w poblizu gtéwnego gniazda zasilania i upewnic sie, ze
mozna tatwo uzyska¢ dostep do wytacznika zasilania.

OSTRZEZENIE: Uzytkowanie przy innym napieciu nizwskazane moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu i uniewaznienie jego
gwarancji. Nie zaleca sie stosowania adapteréw wtyczek AC poniewaz
pozwala to na podtaczenie nieodpowiedniego napiecia. Jesli produkt jest
wyposazony w odtaczany przewdd zasilajacy, uzywac tylko typu dostar-
czonego z produktem lub przez lokalnego dystrybutora i/lub sprzedawce.
W przypadku watpliwosci co do prawidtowego napiecia roboczego, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z UE: Uprawniony do nosze- nia
znaku CE; Zgodny z dyrektywami: 2014/35/UE; EMC 2014/30/UE;
2011/65UE; 2012/19/UE; 2009/125/WE; 2006/121/WE; 2014/53/UE.

Ten produkt zawiera baterie, ktére sa objete dyrektywa europejska
2006/66/WE, nie moga by¢ usuwane razem ze zwyktymi odpadami do-
mowymi. Nalezy stosowac sie do lokalnych regulacji.

Deklaracji Zgodnosci dostepna jest po kontakcie ze sprzedawca, dystrybu-
torem lub w gtéwnej siedzibie Klipsch Group, Inc. Informacje kontaktowe
dostepne s3 na stronie: http:/www.klipsch.com/Contact-Us

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE do-
E tyczaca odpaddw elektrycznych i sprzetu elektronicznego (WEEE). Ten
= symbol oznacza, ze dane urzadzenie nalezy utylizowac osobno.

Konsbud Hi-Fi Sp. z 0.0. ul. Nowa 23, Stara lwiczna, 05-500 Piaseczno
tel. (22) 750-23-22, e-mail: info@konsbud-hifi.pl, www.konsbud-hifi.pl



